
Когда его сестра и брат сегодня вернулись домой с тренировки, они в возбужденной спешке
бросились в свои комнаты. Это удивило Лео. Его день прошел как обычно: он тренировался со
своим хозяином, Кенто Мереком, и посещал обычные уроки. Четырнадцатилетний юноша не
знал, что могло так взволновать близнецов.

"Лук..." Голос Лео застрял у него в горле. На полу в комнате брата стояли две сумки и куча
одежды, которую семнадцатилетний парень быстро пополнял. "Что происходит?"

"ЛЕЯ! ЛЕЯ, У ТЕБЯ МОЙ..." Люк проигнорировал брата и стоял у двери, крича. Лея прошла
мимо двери и без слов бросила ему сверток, прервав его крики. "Спасибо", - крикнул он в ответ.
Только тогда Люк повернулся к Лео, который стоял с растерянным выражением лица. "У нас
есть задание!" объявил Люк взволнованным голосом.

"Миссия? Я не слышал ни о какой миссии. Куда вы направляетесь, опять в Мос Айсли?". Губы
Лео сложились в прямую линию, и он сложил руки перед грудью.

"Нет, мы летим на Нар Шаддаа", - ответила Лея.

Лео в шоке смотрел туда-сюда между ними. "Луна контрабандистов!"

"Да, у каких-то пиратов там есть старый дроид-джедай. И мы собираемся забрать его до того,
как это сделает Империя", - резюмировал Люк.

"Это звучит так круто! А я смогу пойти?" Лео начал мысленно собирать свою сумку. Он не мог
представить себе более крутого задания.

Лея сложила руки. "Нет, ты слишком молод. Ты останешься здесь. Прости, малыш".

Лео сдулся.

"Наша первая стратегия - договориться с пиратами, чтобы они отдали дроида. Возможно, даже
не будет никакой драки или чего-то крутого". Люк попытался преуменьшить это, увидев
разочарование брата.

"Кроме того, твой хозяин и мастер Коулман отвечают за организацию обороны Татуина, на
всякий случай. Это значит, что вы с Эллой-Риз будете работать вместе", - намекнула Лея,
взмахнув бровью.

Лео пришлось признать, что если он не может отправиться на самую крутую миссию в
истории, то работа с Эллой Риз была отличной заменой. Ему просто хотелось, чтобы сестра не
говорила об этом как о... о чем-то таком. Лео покраснел, уходя в сторону, пока его братья и
сестры не начали поддразнивать его.

"Итак, как ты думаешь, они наконец-то станут парой?" Лея, сложив руки, спросила своего
брата.

"Я не знаю, но на миссии, где оба их хозяина присматривают за ними, это кажется
маловероятным", - заметил Люк.

"Хочешь поспорить?" Лея улыбнулась брату.

Когда Лея впервые услышала, что они собираются остановиться на базе повстанцев, она
представила себе что-то грязное. Что-то с шумными, пьяными мужчинами, снующими вокруг



древних костровых ям. Когда они с мастером Йодой вышли в вешалку базы, она удивилась,
насколько чисто и упорядоченно все выглядело.

"Приветствую вас", - сказала молодая женщина, которая выглядела почти такой же старой, как
Лея. Она ярко улыбнулась и протянула руку Мастеру Джедаю для пожатия.

Йода посмотрел на нее, как на невоспитанного ребенка. Он обернулся, почти ища "взрослого",
с которым можно было бы поговорить. Не найдя никого, он обратился к ней: "Приветствую вас.
Мы пришли, чтобы поговорить с вашим командованием. Мы здесь, вы нас примете". Лея
постаралась послушно встать рядом с Учителем, хотя желание оглядеться вокруг в
благоговении было слишком сильным.

"Да, конечно. Знаешь, мы можем пройти мимо тренировочных залов. Там почти всегда есть на
кого посмотреть". Она толкнула Лею локтем, сломив ее решимость, и позволила себе
улыбнуться.

Йода, тем временем, неодобрительно посмотрел на них обоих. "Времени у нас нет. Вы пойдете
прямым путем".

"О, хорошо", - вздохнула женщина. Лея почувствовала, что ей почти хочется вздохнуть вместе с
ней. "Меня зовут Джуно, Джуно Эклипс. Приятно познакомиться с вами обеими".

"Хорошо, Люк, Гален. Мы хотим переговорить с вами, прежде чем сойдем с шаттла". Оби-Ван
стоял рядом со своим бывшим падаваном, напротив их нынешних падаванов.

"Да ладно, мастер Бен, папа. Это не первая наша миссия. Мы знаем инструкцию. Всегда
следуем за вами". Люк подражал.

"Не говори, пока к тебе не обратятся. Не выхватывайте саблю, пока вы не достанете свою", -
продолжил Гален.

"Докладывайте обо всем подозрительном вам, учитель, - закончил Люк.

Энакин обменялся недоуменным взглядом с Оби-Ваном. Взгляд, который без слов говорил: "Я
когда-нибудь был таким?".

На что Оби-Ван ответил саркастическим взглядом: "Да. Да, был.

Энакин вздохнул. "Хорошо, но это не обычная миссия в Мос Айсли или Мос Эспа. Мы на
Альдераане, и хотя это мирный мир, он очень далеко от дома. Когда мы закончим здесь, мы
отправимся на Нар Шаддаа, а это не мирный мир. Даже обычная миссия может стать очень
опасной, очень быстро. Ни от кого из вас не будет никаких проблем, пока мы здесь. Вы
поняли?" Оба мастера нацепили свои лучшие твердые лица, без всякой чепухи.

"Да, хозяин." Оба мальчика хныкали. "Да, отец", - протянул Люк.

"Хорошо", - Оби-Ван кивнул Энакину. "Пойдемте. Бейл уже ждет нас во дворце".

Гален и Люк переглянулись и взволнованно улыбнулись, прежде чем последовать за двумя
старшими джедаями.

"Мара, Мара..." Винтер запыхалась, когда наконец разыскала свою сестру. "Вот ты где. Мне
всего семнадцать, но я чувствую себя семидесятилетней, когда прохожу через ВСЕ ваши



тайные ходы в поисках тебя. Я думала, ты сказала, что будешь за библиотекой на южной
стороне".

"Прости. Я была там, но потом услышала, как папа сказал что-то о том, что посетители-джедаи
должны встретиться здесь, и я поспешила туда", - извинилась Мара.

" А, понятно", - передразнила Винтер. "Вот, мисс Долли прислала тебе это", - она протянула
пятнадцатилетней девушке завернутую булочку с нарезанным мясом и сыром. "Есть уже
какие-нибудь признаки твоего джедая?"

"Нет", - Мара развернула булочку и начала есть свой сэндвич. Пока она ела, она то и дело
поглядывала на стену, за которой пряталась. Жаль, что ее не пускали в вешалку без
разрешения, но чтобы попросить разрешения, ей пришлось бы объяснять, как она услышала
разговор, которого, по идее, нигде поблизости не должно было быть.

Через несколько минут Мара бросила свой сэндвич и повернулась, услышав, как открывается
дверь в корабль, который приземлился некоторое время назад. Она услышала, как ее отец
вошел в вешалку и поприветствовал четырех мужчин, вышедших из корабля. Двое из них были
пожилыми мужчинами, а двое - молодыми подростками. Они были одеты не так, как джедаи в
голокнигах, но отец поклонился, приветствуя их.

"Добро пожаловать, мастер Кеноби, рыцарь Скайуокер. Добро пожаловать в мой дом".

"О Боже!" воскликнула Мара. "Ты видела их? У них световые мечи и все такое".

Винтер закатила глаза на сестру, но не подошла ближе, чтобы посмотреть.

"Подожди, мне кажется, они говорят что-то еще", - Мара прижала ухо к стене, чтобы лучше
слышать.

"Привет, Бейл. Это мой сын Люк и мой падаван Гален". представил Скайуокер.

Мара ошеломленно посмотрела на Винтера. "Его сын?"

Винтер встретил ее с таким же замешательством. "Орден джедаев был безбрачным. У джедаев
нет сыновей, может, он имел в виду своего падавана?"

"Нет, он явно сказал "сын", - заметила Мара.

Винтер встала и подползла к тому месту, откуда она могла видеть комнату. "Который?"

"Горячий, вон там, и высокий", - ответила Мара.

" Горячая", - передразнила Винтер. Мара закатила глаза и покраснела: "О да, я вижу. Они
действительно похожи на отца и сына. И да, мы обязательно поговорим об этой влюбленности
позже".

Мара, все еще краснея, отвернулась, чтобы посмотреть на джедаев.

Совершенно не обращая внимания на то, что их обсуждают, остальные продолжали свой
разговор. "Магистр Йода и моя дочь отправились на базу повстанцев, чтобы узнать, нет ли у
них новых новостей о Хуяне", - продолжил Скайуокер. "Вы ведь успели посмотреть семейные
фотографии с моей женой?"



"О да. У вас прекрасная семья", - подтвердил Бейл.

"Удалось ли вам раздобыть дополнительные средства, чтобы заплатить выкуп?" спросил
Кеноби, возвращая их к теме...

"Да, мои союзники были очень щедры. Пойдемте сюда". Бейл повел их за собой к выходу из
вешалки.

"Командующий Тано, мэм." Юнона приветствовала своего начальника салютом, затем
отступила назад, чтобы дать возможность поприветствовать Лею и ее Мастера.

Йода почти улыбнулся. Он поприветствовал Асоку поклоном, на который она ответила
поклоном. "Рад тебя видеть".

Затем Лея шагнула вперед и повторила приветствие. "Тетушка Асока". Асока тепло
улыбнулась, отвечая на поклон Леи.

"Я очень рада, что вы здесь. Я только сегодня утром вернулась с другого задания, иначе я бы
сама доставила новости".

"Есть ли еще какие-нибудь новости о пиратах или о Хуяне?" Йода сразу перешел к делу. Лея
последовала за ним и Асокой к голоэкрану, чтобы просмотреть информацию, собранную
Повстанцами.

"Повстанцам приказано следить за всем, что имеет хоть какое-то отношение к космосу хаттов.
Мои аналитики сузили их местоположение до одного из этих зданий на Нар Шаддаа. Похоже,
что это также небольшая группа людей Хондо Оннака, который выпустил первоначальное
требование. Его банда распалась после того, как Империя отменила Хартию справедливого
правосудия. Пока нет данных о том, причастен ли к этому сам Хондо или кто-то из его бывших
командиров. За бандами бывает трудно уследить". Асока пожала плечами.

Йода посмотрел на информацию, отображаемую на голоэкране, и кивнул. "Вижу, вижу".

"Я знаю, что ты хочешь решить это как дело джедаев, но Альянс не меньше тебя заинтересован
в том, чтобы империя не смогла завладеть Хуянгом. Поэтому я хотел бы назначить офицера,
который будет сопровождать вас".

"Нет! Необходимости в этом нет", - настаивал Йода. "Спасение джедайского соратника - это
так. Борьбы с Империей мы избежим".

"Пойдемте, учитель. Она..." начала возражать Лея. Йода бросил на нее взгляд, означавший
молчание, и она закрыла рот. Ее мать хорошо научила ее аргументировать свою точку зрения,
но также и тому, что есть место для этого, а есть место для того, чтобы не спорить.

"У меня есть веские основания полагать, что имперское командование уже видело этот ролик,
и они посылают Дарта Вейдера для переговоров и выплаты выкупа. Твоя единственная
надежда, если тебе не удастся убедить пиратов взять твои деньги, - это прибыть раньше
эскадрильи Черной Восьмерки". возразила Асока.

Лея хмыкнула: "Ммм...", но Йода снова заставил ее замолчать. Затем она напустила на себя
вызывающий вид, который означал: "Этот спор еще не закончен. Мы обязательно поговорим
позже".



Правда, это был взгляд, которого, по словам ее родителей, следовало опасаться. Конечно,
когда твоя мать - бывший сенатор и королева, этот взгляд не так уж и безобиден, и с ним
можно бороться. Один из таких случаев произошел, когда ей было четыре года, и она спросила
маму о том, как размножаются хатты. После того, как ей сказали, что этот вопрос неуместно
задавать в присутствии младшего брата, Лея ответила матери взглядом. Ее мать действительно
продержалась целых шесть дней, будучи слишком занятой, чтобы спросить еще раз. В конце
концов Лее пришлось обратиться с этим вопросом к отцу, и тогда же она выучила свое первое
ругательство. Это было воспоминание, которое она очень любила.

А этим, Лея была уверена, она тоже будет гордиться. Если бы старый джедай только послушал,
она бы сказала, что Асока права. Они должны взять с собой целую эскадрилью Повстанцев,
если тетушка Асока сможет их выделить. На Татуине, может быть, они и находятся на
Внешнем кольце, но они много слышали об Империи. Во-первых, Новый Порядок, как его
называли, был фарсом. Это был вовсе не Порядок, а могущественные люди, пытающиеся
удержаться у власти, несмотря ни на что. Империя отменила многие законы, которые старая
Республика использовала для обеспечения равенства и справедливого правосудия для всех.
Теперь Империя может арестовать вас практически по любой причине, и она не обязана
позволять вам защищать себя в суде или предоставлять адвоката. Стандартов обращения с
заключенными тоже почти нет. ' Как разумные существа, джедаи обязаны остановить это.
Неважно, насколько 'безопасен' их мир в настоящее время. Мальчик Йода услышит это, если
мне будет что сказать по этому поводу'. Асока, однако, не нуждалась в помощи для своего
аргумента. "Я хочу послать Джуно. Офицер Эклипс - лучший пилот в своей эскадрилье".

"Да она же ребенок!" Йода выглядел ошарашенным.

Она была самым молодым курсантом, окончившим Академию Корулага, и до дезертирства
служила капитаном эскадрильи "Черная восьмерка". Джуно, может быть, и молода, но не
позволяйте этому обмануть вас. Она такая же способная, как и я", - возразила Асока. В углу
комнаты девушка, о которой шла речь, гордо выпятила грудь.

"Она дезертировала из Империи. Ее верности мы не можем доверять". ответил Йода.

"Я сам вытащил оттуда Эклипс. Она видела, на какие темные вещи способны ситхи. Я доверяю
ей больше, чем половине своих людей". Асока уставилась на Йоду.

Старый джедай уставился в ответ. Лея начала бороться с желанием задохнуться от
благоговения. Она сомневалась, что кто-нибудь когда-либо так долго противостоял ее Учителю.
Но после этого я попробую. Только бы ее голова не взорвалась. А она все еще может".

"Отлично, офицер Эклипс идет с нами", - сдался Йода. Все, кроме двух главных героев,
вздохнули.

"Это хорошие новости. Офицер Эклипс, вы слышали свое задание?" Асока повернулась, чтобы
спросить молодого офицера.

"Да, госпожа." ответила Джуно. "И я хотела бы рассказать вам, чтобы заверить вас, что вам не
стоит беспокоиться о том, что я переметнулась на другую сторону, почему я вступила в Альянс.
Это было в прошлом году. Как сказала Асока, я командовала Черной Восьмеркой, и нам
приказали окружить Каллос после того, как командование получило сообщение, что
каллосианцы хотят обратить свои наступательные технологии против Империи. Затем нам
приказали разбомбить их планету и уничтожить реактор. Я не ученый, но последствия этого
уничтожили бы все живое на Каллосе. Я не хотел убивать целую планету, но таков был приказ.



Меня мучила совесть, и я осмелился задать один вопрос коммандеру Вейдеру по связи".

"В то время я был на Каллосе, вел переговоры об их присоединении к Восстанию. Сомневаюсь,
что имперцы вообще знали о моем присутствии. Я научился быть очень скрытным. В любом
случае, у них было несколько устаревших коммуникаторов, и они смогли взломать их, чтобы
принимать передачи, посылаемые Империей сверху. Я услышал, как Джуно задала свой
вопрос, и понял, что настало время высказаться".

Джуно улыбнулась: "И я благодарна, что она это сделала. Если бы она этого не сделала, я не
знаю, хватило бы у меня сил не подчиниться приказу, или как бы я пережила, если бы открыла
огонь по планете. Я выключил свое оружие, и мой второй командир тоже выключил свое".

"Им потребовалось всего несколько минут, чтобы потребовать от оставшихся пилотов стрелять
в реактор, но за это время каллозианцы успели установить щит", - сказала Асока.

Джуно улыбнулась: "Да, каллозианцы в безопасности. После этого меня объявили
предательницей Империи. Я потеряла контроль над своим кораблем, и если бы Асока не
успела сбить меня, меня бы казнили. В этом я уверен. Так что я ни за что на свете не вернусь в
Империю. Восстание теперь моя семья".

"Я ей верю". заявила Лея.

Йода кивнул. "Да, чувствую твою искренность, верю. Ты можешь быть желанным помощником.
Пойдем, ты будешь".

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: идёт перевод

http://tl.rulate.ru/book/89462/2859688


